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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM ZAPOZNA) SIE Z INSTRUKCJA OBStUGI

D Przed uzyciem przeczytaj doktadnie ponizszg instrukcje obstugi.

D Przed pierwszym uzyciem sprawd?, czy napiecie w gniazdku sieciowym pasuje
do tadowarki.

D Nie wieszaj przewodu tadowarki na ostrych krawedziach i nie pozwol, aby stykat
sie z gorgcymi powierzchniami.

D Nigdy nie ciggnij za przewdd, aby odtgczy¢ tadowarke od Zrédta pradu.

D Nigdy nie zostawiaj wtaczonego odkurzacza bez nadzoru.

D Zachowaj szczegdlng ostroznos¢, gdy w poblizu znajduja sie dziedi.

D Nie probuj korzystac z odkurzacza w przypadku podejrzen o jakiekolwiek uszko-
dzenie techniczne.

D Uzycie akcesoriow nie polecanych przez producenta moze spowodowac uszko-
dzenie urzadzenia, obrazenia ciata lub pozar.

D Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas pracy z odkurzaczem na schodach.

D Nie zanurzaj urzadzenia, przewodu i tadowarki w wodzie lub w innych ptynach.

D Nie uzywaj odkurzacza do zbierania fatwopalnych i korozyjnych ptynéw, rozpusz-
czalnikow, zapatek, popiotu, niedopatkdw papieroséw, olejow, ostrych przedmiotow
itp. Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub nawet pozar! Nie wolno
rowniez odkurza¢ w poblizu fatwopalnych ptynéw i substangji!

D /e wzgledu na obudowe odkurzacza wykonana z tworzyw sztucznych, trzymaj
urzadzenie z dala od wszelkich zrodet ciepta (grzejniki, piecyki, itp.).

D Nie zatykaj otwordw wlotowych i wylotowych odkurzacza!

D Odkurzacz przeznaczony jest wyfacznie do uzytku domowego.

D Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat
i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby
0 braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor
lub instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby
zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci bez nadzoru nie powinny
wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

D Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sie sprzetem/urzadzeniem.

D Przechowuj urzadzenie i jego przewdd w miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej
8 lat.

D Nie odkurzaj odkurzaczem ludzi ani zwierzat, a szczegdlnie uwazaj, aby nie przy-
bliza¢ koricowek ssacych do oczu i uszu.

D Przed wymiang wyposazenia nalezy wytgczy¢ odkurzacz.

D Nie odkurzaj bez filtra oraz w przypadku jego uszkodzenia.

D Sprawdzaj rure oraz ssawki — znajdujace sie wewnatrz nich $mieci usun.



D Odkurzacza uzywaj jedynie wewngatrz pomieszczen i tylko do odkurzania suchych
powierzchni. Dywany wyczyszczone na mokro przed odkurzaniem wysusz.

D Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie dostepnych czesci
opakowania (torby plastikowe, kartony, styropian itp.).

D OSTRZEZENIE! Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie folia. Niebezpie-
czenstwo uduszenia!

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE AKUMULATORA

D Urzadzenie zawiera akumulator litowo-jonowy. Przeczytaj doktadnie ponizsze
wskazowki. Nie zastosowanie sie do nich moze spowodowac uszkodzenie urza-
dzenia, porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

D Nie otwieraj obudowy akumulatora. Nie wymieniaj ogniw akumulatora.

D Chrort akumulator przed dziataniem wilgoci, promieni stonecznych i ognia. Nie
trzymaj akumulatora w poblizu innych urzadzen elektrycznych i grzewczych.

D Przechowuj i uzywaj akumulator w temperaturze mieszczacej sie w zakresie
5-40°C. Zbyt duza temperatura moze spowodowac uszkodzenie akumulatora.
Niska temperatura zmniejsza pojemnos¢ i zywotnos¢ akumulatora.

D Wymieniaj zawsze na taki sam typ akumulatora dedykowany do urzadzenia. Nie
stosuj innego typu akumulatora.

D Chron akumulator przed uszkodzeniami mechanicznymi, nie dopuszczaj do
wstrzasow lub upadku akumulatora.

D Nie taduj akumulatora bez nadzoru. +aduj tylko dedykowang tadowarka znajdujaca
sie na wyposazeniu akumulatora.

D Po nafadowania akumulatora odtacz fadowarke od sieci elektryczne).

D Nie zwieraj stykéw akumulatora. Zwarcie moze spowodowac uszkodzenie aku-
mulatora a nawet pozar. Trzymaj akumulator z dala od spinaczy, gwozdzi, monet
i innych metalowych przedmiotow.

D Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nataduj w petni akumulator.

OPIS URZADZENIA

Odkurzacz MOD-36 tqczy w sobie wygode obstugi odkurzacza cyklonowego i bezprzewodowego.
Technologia cyklonowa pozwala filtrowac kurz bez uzycia workéw na kurz przy pomocy sity od-
srodkowej co sprawia, ze wystarczy oprdéznij pojemnik z kurzem nad koszem na $mieci. Zastoso-
wany litowo-jonowy akumulator z jednym z najwiekszych wspétczynnikéw ilosci zgromadzonej
energii w stosunku do jego masy sprawia, ze urzqdzenie jest lekkie i zapewnia dtugi czas pracy po
jego natadowaniu. Odkurzacz wyposazony jest w dwustopniowq regulacje site ssania.
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Modut silnikowy

Uchwyt

Wiacznik/wytacznik odkurzacza
Akumulator litowo-jonowy

Przycisk zwalniania akumulatora
Gniazdo tadowarki

Wskaznik tadowania

Lampki kontrolne pracy i stanu natado-
wania akumulatora

Przycisk zwalniana pojemnika na kurz
Pokrywa pojemnika na kurz

Filtr silnika

Filtr wstepny (siatkowy)

Pojemnik na kurz

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

24.
25.

Denko pojemnika na kurz

Przycisk zwalniania denka

Gniazdo rury ssacej

Rura ssaca

Przycisk zwalniania rury ssacej
Elektroszczotka

Przycisk zwalniania elektroszczotki
Diody podswietlajace (LED)
Przystawka wielofunkcyjna wysuwana
Przycisk zwalniania przystawki wielo-
funkcyjnej

Uchwyt do mocowania na scianie
tadowarka



PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Wyjmij odkurzacz z kartonu, usun wszystkie naklejki, blokady transportowe, torebki i wy-
petniacze.

. Sprawdz odkurzacz pod katem uszkodzen mogacych powsta¢ podczas transportu. W przy-
padku podejrzen uszkodzen skontaktuj sie ze sprzedawca.

. Zmontuj prawidtowo odkurzacz (patrz rozdziat: ,MONTAZ ODKURZACZA").

. Nafaduj akumulator odkurzacza (patrz rozdziat: L ADOWANIE AKUMULATORA").

Upewnij sig, ze parametry Twojej sieci zasilajacej odpowiadaja danym na tabliczce znamio-

nowej tadowarki.

DEMONTAZ ODKURZACZA

1. Nacisnij przycisk zwalniania pojemnika na
kurz (9) i zdejmij pojemnik na kurz od zespo-
tu silnikowego (rys.1).

N
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2. Obroc¢ lekko pokrywe pojemnika na kurz (10)
i podnie$ jg do gory. Zwrd¢ uwage na ozna-
czenia na pojemniku, sygnalizujace zwolnie-
nie blokady (rys.2).

zablokuj

3. Wyjmij z pojemnika na kurz kolejno filtr silnika (11) oraz filtr siat-
kowy (12) - (rys.3).




MONTAZ ODKURZACZA

1. Do pojemnika na kurz wtéz filtr siatkowy (12) — zwré¢ uwage aby trzy wypustki na zewnetrz-
nym pierscieniu filtra zajety swoje miejsca w pojemniku na kurz.

2. Nafiltr siatkowy (12) zatdz filtr silnika (11).

3. Zamontuj pokrywe pojemnika na kurz na pojemnik i lekko jg przekre¢ - pamietaj o oznacze-
niach na pojemniku.

4. Zatézizablokujpojemnik na kurz w jednostce silnikowej, zwr6¢ uwage ze pojemnik w dolnej
czesci posiada haczyk ktéry musi zahaczy¢ o odpowiedni element w jednostce silnikowej;
nastepnie docisnij pojemnik do jednostki silnikowej (rys.4).

5. Do gniazda rury ssacej (16) podtacz rure ssaca (17) lub bezposrednio odpowiednie wyposa-
Zenie (rys.5). Demontaz rury lub wyposazenia mozliwy jest dopiero po naci$nieciu przycisku
zwalniania blokady (18), (20) lub (23).

Klik
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UWAGA! Nie wolno uruchamiac nie zmontowanego odkurzacza!

tADOWANIE AKUMULATORA

UWAGA! Nataduj akumulator przed pierwszym uzyciem odkurzacza. Czas potrzebny na natadowanie akumula-
tora to okoto 3,5- 4 godziny.




UWAGA! Akumulator taduj tylko dostarczong tadowarka. Podczas tadowania akumulatora mozliwos¢ urucho-
mienia odkurzacza zostaje zablokowana.

1. Zainstaluj akumulator (4) w jednostce silnikowej (1). Upewnij sie, ze prawidtowo zajat swoje
miejsce w odkurzaczu (rys.6). Wyjecie akumulatora z odkurzacza jest mozliwe tylko w mo-
mencie wcisniecia i przytrzymania przycisku (5).

przycisk zwalniania baterii

2. Przewdd tadowarki (25) podtacz do gniazda tadowarki (6) a tadowarke do gniazda sieciowe-
go (rys.7) —wskaznik fadowania (7) zaswieci sie na kolor czerwony co oznacza proces fado-
wania.

wskaznik tadowania
e gniazdo sieciowe

Il

3. Natadowanie akumulatora zostanie zasygnalizowane zmiana koloru swiecenia wskaznika (7)
na kolor niebieski.
4. Odfacz tadowarke od sieci zasilajacej i przewdd tadowarki od akumulatora.

UZYCIE ODKURZACZA

1. Upewnij sig, ze odkurzacz jest poprawnie zmontowany i akumulator zostat natadowany.
2. Podfacz stosowne wyposazenie:
- wielofunkcyjna elektroszczotka z podswietleniem (19) - do wszystkich rodzajéw po-
wierzchni twardych i dywandw, oswietlenie diodami LED oswietla czyszczona powierzchnie
pozwalajac na idealne odkurzanie



- przystawka wielofunkcyjna wysuwana (22) - dedykowana do odkurzania rolet, abazuréw,
luster i wszedzie tam gdzie priorytetem jest delikatne odkurzanie, regulowana dtugos¢
szczotki pozwala dopasowac jg do warunkéw odkurzania

W zaleznosci od potrzeb wyposazenie podtaczaj do rury ssacej (17) lub do gniazda (16).

. Uruchom odkurzacz wtacznikiem (3). Odkurzacz bedzie pracowat z mata sitg ssania. Po uru-

chomieniu zaswieca sie takze wskaznik stopnia natadowania akumulatora (8).

. Aby uruchomi¢ duza site ssania nacisnij ponownie wtgcznik (3).
. Kontroluj na biezaco zapetnienie pojemnika na kurz (13). Przepetniony pojemnik obniza

skuteczno$¢ odkurzania, zwieksza zuzycie energii oraz powoduje szybsze zanieczyszczenie
filtrow.

UWAGA! Nie dopuszczaj do przepetnienia pojemnika na kurz! Poziom kurzu w pojemniku nie moze przekracza¢
poziomu ,MAX".

UWAGA! Jezeli sita ssania odkurzacza wyraznie obnizyta sie to doszto zatkania rury lub/i konicowki ssacej lu-
b/i zapetnienia pojemnika na kurz. Udroznij rure lub/i kericéwke ssaca lub/i opréznij pojemnik na kurz.

6.

Aby opréznic¢ pojemnik na kurz, wykonaj nastepujace czynnosci:
- wylacz odkurzacz wytacznikiem (3)

- pojemnik na kurz umie$¢ nad koszem na $mieci

- nacisnij przycisk otwierania denka (15) i wysyp zawarto$¢ pojemnika do kosza na Smieci

- zamknij denko (14)

- wlacz urzadzenie i kontynuuj odkurzanie.

Po zakoriczonym odkurzaniu wytacz odkurzacz wytacznikiem (3), oczy$¢ pojemnik na kurz
i nataduj akumulator. W petni natadowany akumulator jest w stanie zapewnic¢ do 40 minut
pracy odkurzacza z matg sita ssania. Oprécz wskaznika natadowania (8) odkurzacz zasygnali-
zuje koniecznos$¢ natadowania akumulatora wyraznym spadkiem mocy ssania.

PARKOWANIE ODKURZACZA W UCHWYCIE

Odkurzacz MOD-36 wyposazony zostat w uchwyt (24) umozliwiajacy zamocowanie odkurza-
cza na Scianie. Aby skorzysta¢ z uchwytu przymocuj go do $ciany:

1.

2.

. Przyt6z uchwyt (24) w wybra-

. Przykre¢ wkrety (rys.9) jednak

Dobierz odpowiednie miejsce na odpowiedniej wysokosci tak, aby zmiescit sie odkurzacz
wraz z rurg i elektroszczotka (szczotka musi opierac sie o podtoze).

Upewnij sie, ze wybranym miej-
scu w $cianie nie zostaty utozone
przewody elektryczne.

nym miejscu do Sciany, mebla
itp. i oznacz otéwkiem miejsca
pod dotaczone do odkurzacza
wkrety.

nie dokrecaj ich do konca tak

aby mozna byto swobodnie za-

tozy¢ uchwyt.

. Zaparkuj w uchwycie odkurzacz.



CZYSZICZENIE | KONSERWACJA

UWAGA! Nie zanurzaj w wodzie odkurzacza, fadowarki i akumulatora w wodzie!
UWAGA! Aby osiagnac jak najlepsza wydajnosc urzadzenie czysc filtry i pojemnik na kurz po kazdym uzyciu.

UWAGA! Czynnosci konserwujace nalezy wykonywac przy wytaczonym odkurzaczu i odtaczonym przewodzie
tadowarki!

1. Powierzchnie zewnetrzne odkurzacza czy$¢ wilgotna Sciereczka po czym wytrzyj je do su-
cha. Przy silnych zabrudzeniach uzyjtagodnego detergentu.

2. Filtr siatkowy (12) i filtr silnika (11) oczys¢ z kurzy delikatnym pedzelkiem. Mozesz tez je umyc¢
pod biezaca wodg jednak przed ponownym montazem dokfadnie wysusz. Wnetrze pojem-
nika na kurz wytrzyj wilgotna $ciereczka.

UWAGA! Filtry przed montazem musza by¢ catkowicie suche. Nie zanurzaj w wodzie pojemnika na kurz.

3. Akumulator taduj po kazdym uzyciu odkurzacza. Nie przechowuj odkurzacza z roztadowa-
nym akumulatorem. Akumulator taduj tylko i wytgczenie dotaczong fadowarka. Nie zwieraj
akumulatora. Zamieniaj tylko i wytacznie na ten sam typ.

UWAGA! Nie wyrzucaj zuzytego akumulatora do kosza na Smieci. Pozbywaj
sie go oddajac we wtasciwych punktach lub w sklepie. Nie wrzucaj akumu-
latora do ognia!

4. Okresowo oczys¢ obrotowy watek elektroszczotki. Watek mo-
zesz zdemontowac¢ po zwolnieniu blokady w dolnej czesci
elektroszczotki oznaczonej strzatka na rys.10. Po oczyszczeniu
watka umie$¢ go z powrotem w elektroszczotce i zatéz blo-
kade.

PROBLEMY | SPOSOB ICH USUWANIA
PROBLEM PRZYCZYNA SPOSOB USUNIECIA

Roztadowany akumulator Nataduj akumulator
Odkurzacz nie uruchamia sie

Trwa proces fadowania Zaczekaj do korica procesu

Zapchana rura lub szczotka Usun przyczyne zatkania
Niska moc ssania

Zapetniony pojemnik na kurz Oprdznij pojemnik na kurz
Kurz wydostaje sie na zewnatrz Zapchane filtry Oczy$cfiltry
odkurzacza 7le zmontowany pojemnik Zmontuj poprawnie pojemnik

10



DANE TECHNICZNE

Parametry techniczne podane s3 na tabliczce znamionowej produktu. D @
Maksymalny poziom hatasu: 76 dB

fadowarka odkurzacz

Uwaga! Firma MPM agd S.A. zastrzega sobie mozliwos¢ zmian technicznych.

PRAWIDtOWE USUWANIE PRODUKTU (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Polska 0znaczenie umieszczane na produkcie wskazuje, ze produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy

wyrzucaczinnymi odpadami pochodzacymiz gospodarstw domowych. Zuzyty sprzet moze mie¢ szkodliwy

E wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartos¢ niebezpiecznych substancji, mie-

e S22NIN oraz czesci sktadowych. Mieszanie elektroodpadéw z innymi odpadami lub ich nieprofesjonalny

demontaz moze prowadzi¢ do uwolnienia substandji szkodliwych dla zdrowia i srodowiska. Zuzyte urzadzenie

nalezy dostarczy¢ do punktu odbioru zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W celu uzyskania szczegétowych

informacji na temat miejsca oddawania odpadow elektrycznych i elektronicznych uzytkownik powinien skontaktowac sie
zgminnym punktem zbierania zuzytego sprzetu lub zaktadem przetwarzania zuzytego sprzetu.

n



READ THE OPERATING INSTRUCTIONS BEFORE USING THE APPLIANCE
FOR THE FIRST TIME

D Read carefully this manual before using the appliance.

D Always remove the plug from the power outlet when not used, or before cleaning
the appliance.

D Before the first use check if mains voltage conform with vacuum cleaner.

D Do not hang the power cord over sharp edges and do not allow the power cord
to touch hot surfaces.

D Do not pull the cord to unplug the appliance.

D Do not leave the operating vacuum cleaner unattended.

D Close supervision is necessary when using the appliance near children.

D Do not allow the vacuum cleaner to go over the power cord in case it can damage
its insulation.

D Do not try to use the vacuum cleaner if you suspect any technical damage.

D Do not use the appliance, also if the power cord or plug is damaged - return the
appliance for repair to an authorized service centre.

D To avoid the risk of damage, fire or injury, always use the attachments recom-
mended by the manufacturer.

D Take extreme caution when cleaning the stairs.

D Do not immerse the appliance, its cord and plug in water or any other liquids,
keep it dry at all times.

D Do not use the vacuum cleaner to collect flammable and corrosive liquids, solvents,
matches, ash, cigarette ends, oil, sharp items etc. It can cause damage or even fire!
Do not vacuum-clean near flammable liquids and substances!

D Because of the vacuum cleaner plastic housing keep the appliance away from
any heat sources (heaters, stoves etc)

D Do not cover the vacuum cleaner outlet and inlet!

D This vacuum cleaner is designed for domestic use only.

D This appliance is not intended for use by children under 8 years of age and individuals
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and if they understand the hazards involved. Cleaning
and user maintenance shall not be carried out by children without supervision.

D Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

D Store the appliance and its cord out of reach of children under 8 years of age.

D Do not vacuum-clean people or animals, take special care not to move suction
nozzles near eyes and ears.

D Turn off and disconnect the appliance from supply circuit before replacing ac-
cessories.

D Do not vacuum without bag, filters and in case of damage.

12



D Check the hose, wand and suction nozzles and remove any litter from them.

D Use the vacuum cleaner only indoors and on dry surfaces. Dry the washed carpets
before vacuum-cleaning.

D Keep your children safe: do not leave any parts of the packaging readily accessible
(i.e. plastic bags, cardboard boxes, polystyrene inserts, etc.).

D WARNING! Never let children play with plastic film or bags. Choking/
asphyxiation hazard!

SAFETY INSTRUCTIONS FOR THE BATTERY

D The device contains a lithium-ion battery. Read the following tips carefully. Failure
to comply with them may result in equipment damage, electric shock or fire.

D Do not open the battery housing. Do not replace the battery cells.

D Protect the battery against moisture, sunlight and fire. Do not place the battery
near other electrical and heating equipment.

D Store and use the battery in a temperature range of 5-40 °C. Too high temperature
may damage the battery. Low temperature reduces the capacity and lifetime of
the battery.

D Always replace the same type of battery dedicated to the device. Do not use a
different type of battery.

D Protect the battery from mechanical damage, do not allow the battery to shake
or fall.

D Do not charge the battery unattended. Charge only with the dedicated charger
on the battery pack.

D After charging the battery, disconnect the charger from the mains.

D Do not short circuit the battery contacts. Short-circuiting can cause battery
damage and even fire. Keep the battery away from paper clips, nails, coins and
other metal objects.

D Charge the battery fully before using the device for the first time.

OVERVIEW

MOD-36 features the operating convenience of a cordless cyclone vacuum cleaner. The cyclone
operation helps filter out the collected dust with a centrifugal effect and without any dust bags.
The dust is collected into a canister, which is easily emptied to a dust bin. The lithium-ion battery
features one of the highest capacity to mass ratio to make the vacuum cleaner light in weight and
run for a long time before recharging. The vacuum cleaner has two suction power levels to choose
from.

13
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Motor module

Handle

Vacuum cleaner on/off switch
Capacitor, lithium-ion battery
Battery release button
Charger socket

Charging indicator

Indicator lights for operation and bat-
tery charge status

Dust container release button
Dust container lid

Motor filter

Pre-filter (mesh)

Dust container

14.
15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.

24.
25.

Dust container lid

Lid release button

Suction pipe socket

Suction pipe

Suction pipe release button
Electric brush

Electric brush release button
Backlight diodes (LED)

Pull-out multifunctional attachment
Multifunction attachment release
button

Wall mounting bracket

Charger



BEFORE FIRST USE

1. Remove the vacuum cleaner from the cardboard box. Remove all stickers, shipping locks,
plastic bags, and filling material.

2. Inspect the vacuum cleaner carefully for damage which may have occurred in transport. If
damage is suspected, consult your reseller.

3. Assemble the vacuum cleaner (see Section “ASSEMBLING THE VACUUM CLEANER").

4. Charge the vacuum cleaner battery (see Section “CHARGING THE BATTERY").

5. Verify that your power mains match the nameplate ratings of the vacuum cleaner.

DISASSEMBLY OF THE VACUUM CLEANER

1. Press the dust container release button (9)
and remove the dust container from the mo-
tor module (fig.1).

2. Turn the dust container lid (10) slightly and
lift it up. Pay attention to the markings on the
container which indicate the release of the
lock (fig.2).

lock unlock

3. Remove the motor filter (11) and the mesh filter (12) from the dust
container - (fig.3).
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ASSEMBLY OF THE VACUUM CLEANER

1. Insert the mesh filter (12) into the dust container — make sure that the three tabs on the outer
ring of the filter take their places in the dust container.

2. Place the motor filter (11) on the mesh filter (12).

3. Fit the dust container lid onto the container and twist it slightly - mind the markings on the
container.

4. Insertand lock the dust container in the motor module, note that the container at the bottom
has a hook which must catch on the corresponding part in the motor module; then press the
container against the motor module (fig.4).

5. Connectthe suction pipe (17) or the appropriate equipment directly to the suction pipe sock-
et (16) (fig.5). Removal of the pipe or equipment is only possible by pressing the lock release
button (18), (20) or (23).

CAUTION! Do not operate the vacuum cleaner when it is not assembled!

CHARGING THE BATTERY

CAUTION! Charge the battery before using the vacuum cleaner for the first time. The time required to charge
the battery is approximately 3.5 — 4 hours.
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CAUTION! Only charge the battery with the supplied charger. While the battery is charging, the vacuum cleaner
cannot be started.

1. Install the battery pack (4) in the motor module (1). Make sure it has taken its place in the
vacuum cleaner correctly (fig.6). Removing the battery from the vacuum cleaner is only pos-
sible when the button (5) is pressed and held down.

the battery release button

2. Connect the charger cable (25) to the charger socket (6) and the charger to the mains socket
(fig.7) - the charging indicator (7) will light up red to indicate charging.

charging indicator
network socket

2

3. Charging of the battery will be signalled by the indicator (7) turning blue.
4. Disconnect the charger from the mains supply and the charger cable from the battery.

OPERATING THE VACUUM CLEANER

1. Make sure that the vacuum cleaner has been assembled properly and the battery is charged.
2. Attach appropriate tools:
- multi-purpose electric brush with lighting (19) - for all types of solid surfaces and carpets,
LED lighting illuminates the cleaned surface, ensuring perfect vacuuming
- slide-out multi-purpose tool (22) — intended for vacuuming of blinds, lampshades, mirrors
and all areas which require gentle cleaning, adjustable length of the brush makes it suitable
for different vacuuming conditions
Depending on the needs, plug the tools to the suction wand (17) or the socket (16).
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. Turn on the vacuum cleaner with the switch (3). The vacuum cleaner with operate at low

suction power. After turning the vacuum cleaner on, the battery charge indicator also lights
up (8).

. Press the switch (3) again to start high suction power.
. Monitor the capacity of the dust canister (13). An overfilled canister reduces the vacuuming

efficiency, increases energy consumption and leads to quicker accumulation of dust on the
filters.

CAUTION! Do not allow the dust canister to become overfilled! The dust level in the canister cannot exceed the
“MAX” level.

CAUTION! If the suction power of the vacuum cleaner dropped significantly, it means that the wand and/or the
suction nozzle are clogged and/or the dust canister is full. Clear the wand and/or the suction nozzle and/or
empty the dust canister.

6.

Should you require to empty the dust canister, proceed as follows:

- turn off the vacuum cleaner with the switch (3)

- place the dust canister over a waste bin

- press the hinge cover release button (15) and empty the contents of the canister into the
waste bin

- close the hinged cover (14)

- turn on the appliance and resume vacuuming.

After the vacuuming is complete, turn off the vacuum cleaner with the switch (3), clear the

dust canister and charge the battery. A fully charged battery provides up to 40 minutes of op-

eration at low suction level. Apart from the battery charge indicator (8), the vacuum cleaner

will signal the necessity of recharging by a significant loss of suction power.

PARKING THE VACUUM CLEANER IN THE WALL MOUNT

The MOD-36 vacuum cleaner includes a wall parking mount (24) for easy and space-saving
storage. Install the wall parking mount on a wall to use it:

1.

18

. Ensure that no electrical cables

. Place the bracket (24) in the de-

. Tighten the screws (fig.9) but do

Choose a suitable place at the right height to accommodate the vacuum cleaner together
with the pipe and the electric brush (the brush must rest on the floor).

have been laid in the wall at the
chosen location.

sired location on the wall, furni-
ture, etc. and mark with a pencil
the locations for the screws sup-
plied with the vacuum cleaner.

not tighten them completely so
that the handle can be put on
easily.

. Park the vacuum cleaner in the

holder.



CLEANING AND MAINTENANCE

CAUTION! Never immerse the vacuum cleaner, the battery charger, the battery or the battery dock in water!
CAUTION! Empty the dust canister and clean the filters after each use for the best performance.
CAUTION! Maintain the vacuum cleaner powered off and disconnected from the battery charger!

1. Clean the outer surfaces of the vacuum cleaner with a damp cloth and wipe them dry. Use a
bit of a neutral detergent to remove persistent dirt.

2. Clean the mesh filter (12) and the motor filter (11) of dust with a fine brush. You can also wash
them under running water, but dry them thoroughly before reassembling. Wipe the inside of
the dust container with a damp cloth.

3. CAUTION! The filters must be completely dry before installation. Do not immerse the dust container in wa-
ter.Recharge the battery after each use. Do not store the vacuum cleaner with the discharged
battery. Use the supplied battery charger only. Do not short the battery poles. Use the iden-
tical battery type for replacement.

4. Regularly clean the rotary shaft of the electric brush. The shaft
can be detached after disengaging the lock in the bottom
part of the electric brush, indicated by an arrow in fig. 10. After
cleaning the shaft, insert it into the electric brush and engage
the lock.

CAUTION! Do not dispose of used batteries with household waste. Dispose of
batteries by returning them to an authorized waste collection point or the
original reseller. Never throw batteries into fire!

TROUBLESHOOTING
PROBLEM CAUSE SOLUTION

Discharged battery. Recharge the battery.
The vacuum cleaner fails to start.
Battery charging in progress. Wait until complete.
Clogged wand and/or tool. Unclog.
Low suction power.
Dust canister full. Empty the dust canister.
Clogged filters. Clean the filters.
The vacuum cleaner blows out dust.
The dust canister is poorly installed. Install the dust canister properly.
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TECHNICAL SPECIFICATION

See the product’s nameplate for technical specifications. E ®

Maximum sound level: 76 dB Charger  Vacuum
cleaner

Note! MPM agd S.A. may introduce technical modifications to its products without notice.

PROPER DISPOSAL OF THE PRODUCT (waste electrical and electronic equipment)

Poland Marking on the product indicates that after the service-life of the product expires, it should not be disposed
with other type of municipal waste. Used equipment may have a negative impact on the environment
and health of people due to potentially containing hazardous substances, mixtures and components. Mixing

- clectric waste with other types of waste or disassembling those in an unprofessional manner may cause

a release of substances that are hazardous to the environment and health. Used equipment should be hand-
ed-over to a point for collection of electric waste. In order to obtain detailed information regarding the electric waste col-
lection points, the user should contact the municipal point of electric waste collection or used equipment processing de-
partment.
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MEPEA NEPBbIM MUCMONb30BAHMEM 03HAKOMbBTECH C UHCTPYKLIMEN

M0 SKCNNYATALIUN

lNepen VCNonb30BaHEM BHUMATEBHO NMPOYNTANTE 3TY MHCTPYKLMIO MO 3KC-
nayaTaumm.

Bcerna BbiHMMaNTe BUTIKY 13 PO3ETKM, KOrfa YCTPOWCTBO He UCMONb3yeTCA UK
nepes Hauanom YNCTKM YCTPOMCTBA.

MNepen NepBbIM CNOMb30BaHMEM YOEANTEC, UTO HANPAXKEHIE B 3EKTPUYECKON
PO3ETKe NOAXOANT ANA NblNecoca.

He BelwanTe LWHYpP Ha OCTPbIe Kpad v He MO3BOMANTE eMy CONPUKAcaTbCA C ro-
PAYUVIMM TIOBEPXHOCTAMV.

He TAHWTE 33 CETEBO LLIHYP, UTOObI OTKMIOUNTL YCTPOWCTBO OT UCTOUHMKA SNeK-
TPO3HEPIUN.

He ocTaBnaiiTe BKNOYEHHBIN Mblecoc 6e3 nprcmoTpa.

ByabTe npefenbHO OCTOPOXHBI, €CTIN PAJOM C YCTPOWUCTBOM HAXOAATCA LeTU.
He no3sonsaiite, Ytobbl NbINECOC €341 Mo Kabento MUTaHKS, Tak Kak 3TO MOXET
NPYBECTM K NOBPEXAEHMIO 3aLLMTHOM 000MOUKY Kabens.

He nbiTaiTech 1CNonb30BaTh NbIecoc B CAlydae NOAO3PEHMI B Nt0OOM TeXHUYe-
CKOW HENCPaBHOCTW.

He vicnonb3yiite noBpexaeHHoe 000pya0BaHMe, TaKKe eCiv MOBPEXEH CETEBON
LIHYP UV BUIIKA - B 3TOM CJyuyae YCTPOWCTBO AOMKHO ObITb OTPEMOHTUPOBAHO
B aBTOPV30BAHHOM CEPBICHOM LIEHTPE.

Vcnonb3oBaHme NPUHAANEXHOCTEN, He PEKOMEHIOBAHHbIX M3rOTOBUTENIEM, MOXET
NPYBECTY K NOBPEXAEHMI0 000PYOBAHNA, NOXKAPY UV TPABMaM.

ByzbTe 0cObeHHO OCTOPOXHbI MPY UCMONb30BaHUM MblNECOCa Ha NECTHULAX.
He norpy»alte yCTpOWCTBO, LUHYP ¥ BUIKY B BOLY WM APYIe XUAKOCTL - Ce-
TEBOW LHYP V1 BUIKA BCE/A OMKHbI ObITb CYyXMMMN..

He vicnonb3yiiTe nbinecoc Ana cbopa nerkoBoCriamMeHAIOLLUXCA U KX KIA-
KOCTeV, pacTBOPUTENEN, CrivYeK, Nena, OKYPKOB, Maces, OCTPbIX NMPEAMETOB ¥
T.A. 2TO MOXET NPUBECTI K NMOBPEXAEHUIO YCTPONCTBA UK Aaxe NPUBECTU K
noxapy! Kpome Toro, He nblnecocste BOAM3M NErkoBOCMIAMEHAIOLLNXCA K-
KOCTEW 1 BeLlecTs!

[ockonbKy KpbllLKa Mblecoca BbINOMHEHa 13 MIacTUKa, IEPXNTe ero nofanblie
OT UCTOYHMKOB Temna (PaavaTopoB, neyei 1 T.,).

He 3aKpbiBaiiTe BXOAHOE 1 BbIXOAHOE OTBEPCTUA Mbliecocal

[blnecoc NpefHaHayeH ToMbKO 1A JOMALLIHEro UCNob30BaHWA.

370 060PYAOBaHYIE MOXET UCMOMb30BATLCA AETHMII B BO3PACTE OT 8 NIET U ULIAMM
C OrPAHNYEHHBIMM QU3NYECKVMI, YMCTBEHHbIMI BO3MOMXHOCTAMM 1 C OTCYTCTBYEM
OMbITa 1 3HAHWI, B CITyYae, e/ NPeayCMOTPEH HaZ30p Ui MHCTPYKTUPOBaH/e
OTHOCUTENBHO MCMOMb30BaHKA 060PY0BaHNA Ge30MaCHbBIM 06PA3oM, Tak YTOObI
CBA3aHHbIE C 3TVM PUCKM Dbl NOHATHDL. [leTAam 6e3 Haa30pa He cneayeT pas-
peLLaTb NPOBOAUTL YNCTKY AW TeXHUUECKoe 06CNYKMBaHME 000PYAOBAHNA.
ObpatiTe BHUMaHVIe Ha TO, YTOObI €TV He Urpani C 060PYA0BaHNEM/YCTPOVCTBOM.
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D XpaHuTe yCTPOIICTBO ¥ €ro LHYP BHE OCAraeMOCTL AeTell B BO3pacTe A0 8 neT.

D He umctite Nbinecocom Nofew v MBOTHBIX, 0COBEHHO He NpUbNVaiTe BCaChl-
BalOLLME HACAZKM K r71a3aM 1 YLLIaMm.

D [lepen 3aMeHOI OCHALLEHWA BbIKMKOUMTE YCTPOMCTBO M OTCOEAUHIATE OT UCTOY-

HVIKa MUTaHWS.

He ncnonb3ayrte nbinecoc 6e3 nbinecbopHmnKa, GUnbTpoB 1AW B Clyyae Ux no-

BPEXOEHNIA.

[poBepANTe BCACbIBAOLLMIA LUNAHT, TRYObI M HACAAKM - YAANUTE MyCOP BHYTPU HYIX.

Mblnecoc NCnonb3yTe TONbKO BHYTPW MOMELLIEHWI 1 TONbKO ANA YOOPKM CyXiX

MOBePXHOCTEN. KOBPbI MOCSIE BMAXKHOW UNCTKM Nepes YACTKOM MblieCcoCoM

CneayeTt BbICYLWUTb.

D [Ina 6e3omacHOCTY fieTel, NOXKaycTa, He OCTaBnAlTe CBOOOAHO AOCTYNHble
YaCTV YNaKOBKM (MNacTUKOBbIE MeLLIKI, KaPTOHHbIE KOPOOKW, MOAUCTVPON U T.A,).

D OCTOPOKHO! He pa3peluaiite getam urpatb ¢ nieHKoun. OnacHoCTb

yaywba!

YKA3AHUA NO BE3ONACHOCTU ANA AKKYMYNATOPHOW BATAPEU

D [MpubopcoaepXuT NNTUA-MOHHBIN aKKYMYNATOP. BHMAaTeNbHO NpouTuTe Clefy-
lolve coBeTbl. HecobnioaeHyie Nx MOXET NPUBECTU K MOBPEX/EH0 Nprbopa,
MOPAXEHWIO SNEKTPUYECKIM TOKOM UMK MOXKapy.

D He oTKpbiBaliTe KOpMyC akkymynaTopa. He 3ameHsiiTe anemeHTbl NUTaHKA ak-
KyMyniATOPA.

D 3awmwaiiTe akKyMynATOP OT BO3AEMCTBA BNark, COMHEYHbIX Tyuel v orHa. He
[IEPXKITE aKKYMYNATOP BOAM3M APYTIX INEKTPUYECKIX V1 OTONMTENbHBIX MPUOOPOB.

D XpaHuTe 1 ncnonb3yiTe akkyMynaTop Npy Temnepatype, Haxoaslleinca B ana-
nasoHe 5-40°C. CIMLIKOM BbICOKaA TeMmepaTypa MOXET NPUBECTY K NOBPEXJe-
HUIO akKymynATopa. Hr3kaa TemnepaTypa yMeHbLIAET eMKOCTb U CPOK CITy0bl
AKKYMYIATOPA.

D Bceraa 3ameHaATe aKKyMyNATOP Ha TOT Xe TUM akKYMyNATOPa, MpefHa3HaueHHbI
ANA AaHHoro Npybopa. He ncnonb3yite Apyrov TMn akkymMynAaTopa.

D 3awwmTUTeE aKKYMYNATOP OT MEXaHNUYECKX MOBPEXEHNI, He JoMyCKalTe yaapos
VAW NaJeHNA akKKyMynATopa.

D He 3apsaxalite akkymynatop 6e3 nprcmoTpa. /icnonb3yiiTe ToNbKo creliyanbHoe
3apAAHOE YCTPOWCTBO, BXOAALLEE B KOMMEKT akKYMYATOPA.

D [locne 3apAaKm akkymynaTopa OTCOeAVHITE 3apAAHOE YCTPOCTBO OT 3MeKTpU-
YecKow CeTu.

D He 3amblkaiiTe KOHTAKTbI akKyMynATOPa. KOpoTKoe 3aMblkaHiie MOXET NpuBeCTU
K MOBPEXOEHMI0 aKKYMYTIATOPA UK Aaxe Noxapy. LlepxwTte akkyMylATop BLav
OT 33KV MOB, rBO3LIEI, MOHET 1 PYrVX METAIIMYECKIX NPeSMETOB.
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J ﬂepen NePBbIMNCIOSE30BaHMEM MblNIECOCa NMOTHOCTLIO 3aPAANTE aKKYMYNIATOP.

OMWCAHWE NPUBOPA

Mbinecoc MOD-36 couemaem 8 cebe y0o6cmaeo 3KCnyamayuu YUKIOHHO20 U 6ecnpo8odH020
nblnecoca. L{ukIoHHAs mexHo102us N038ossgem usibmposdams Nwisib 63 UCN0Ib308aHUS Mel-
K08 0715 Nbl/IU C NOMOWbIO UeHMpobexxHoU cusbl, 61azodaps Yemy 00CMAamMoYHO 04UCMUMBb Nbl-
11eC60PHUK HA0 MycopHbIM 6aKoM. bazo0aps npumeHeHUI0 TUMUUG-UOHHO20 AKKYMyIamopa c
O00HUM U3 cambix 6obLUUX KO3huyueHmMos 06vema HakoneHHoU 3Hepauu N0 OMHOWEHUI0 K
e20 8ecy, npubop nezkuli u pabomaem 8 medyeHue 0/lUMesIbHO20 8peMeHU Nocsie NoHOU 3apA0-
Ku. Mblnecoc ocHauwjeH 08yxcmyneHdamol pe2yniuposKol Cusibl 8CACLIBAHUS.
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Mopynb fBuratena

HepxaTenb
BkniouaTenb/BbiknioyaTesb nbiiecoca
JINTNIN-NOHHBI aKKYMynATOP

KHonKa pa36i1oKMpoBKY akkymynaTopa
MHe3f0 ANA NoaKYeHNA 3apAAHOro
yCTpPOMNCTBA

NHpankaTop 3apagKku

KoHTponbHble namnouku paboTbl 1
COCTOAHNA 3apsAAa akKymynaTopa
KHonKa pa36oKnpoBKm nbinecbop-
HMKa

KpbilwKa nbinecbopHuka

QunbTp gBUraTena

MpepBapuTenbHbIN (CETOUHDBIN) GUILTP
Mbinec6opHNK

14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.

[loHbIWKo nbinecbopHuKa

KHonKa pa36ioKMpoBKY AOHbILIKA
MHe3f0 BcacbiBatoLel Tpy6Kn
BcacbiBatowas Tpybka

KHomMKa pa36/1oKnpoBKM BCacbiBatoLEen
TPYy6KNM

dneKkTpoLlleTKka

KHonKa pa3bioKMpoBKY 3neKTpoLleT-
Ku

Ovoabl noaceeTkun (LED)

. MHorodyHKUMOHanbHas BblABMXHasA

HacajKa

. KHomMKa pa36i0KMpoBKY Afs MHOMO-

bYHKLMOHaNbHOW HacagKu
Kpenex anda kpenneHua Ha cTeHe

. 3apAgHoe yCTpOoWCTBO

MEPEA NEPBbIM NCMO/Ib30BAHNEM

w N -

S IEN

KW, HanoJNHUTeNnn.

. M3BnekuTte nbinecoc n3 KOpO6KVI, yhanute Bce HaKnenku, TPAHCNOpPTHbIE 6J'IOKI/1pOBKI/I, MeLwl-

. MpoBepbTe Npr6OpP Ha Hannure NOBPEXAEHNI, KOTOPble MOTYT NMOABUTLCA BO BPEMSA TPaHC-

nopTupoBKu. ECnu y Bac eCTb COMHeHNs, TO 06paTUTech K CBOemy NpoaasLly.

. MNpaBunbHo cobepuTe nbiecoc (cm. rnasy: ,CEOPKA MbITECOCA").
. 3apaguTe akkymynatop noinecoca (cm. rnasy: ,3APAOKA AKKYMYJTATOPA”).

Y6eputecn, UTo napameTpbl Bawwen BJ'IEKTpVI‘-IECKOIh CeTN COOTBETCTBYIOT AAaHHbIM, YKa3aH-

HbIM Ha 3aBOACKOW Tabnunuke npubopa.

PA3bOPKA MbINECOCA

1.
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Haxmute KHOMKY pa3baoKMpoBKM

6noka geuratens (puc. 1).

nbl-
nec6bopHuKka (9) n cHUMMTE NblNeCbOPHUK C




2. Cnerka noBepHuTe KpbILWKY nbiiec6opHuka (10) n nogHummute ee. ObpaTrTe BHUMaHME Ha
00603HauyeHMe Ha KOHTeNHepe, MOKa3blBaloLLEe, YTO 3aMOK OTKPbIT (puc. 2).

3a6/710KMpPOBaTh

3. BbiHbTe 13 Nbiec6opHUKa nooyepeaHo GbunbTp Asuratens (11) n
cetyartblii dunbtp (12) — (puc. 3).

CBOPKA MNbINECOCA

1. BcTaBbTe B nblnecbopHuK ceTuatbivi dunstp (12). Yoegutecn, uto
TPY BbICTYMa Ha BHELLHEM KoJlbLie ¢uIbTpa 3aHAIN CBOW MecTa
B MblnecbopHuKe.

. YctaHoBuTe dunbTp asuratens (11) Ha cetuatbin punbtp (12).

3. MpuKpenunTe KPbILLKY NblnecbopHMKa K MblNecOOPHUKY 1 cierka

NMoBepHUTE eg, He 3abbiBas 06 0603HaUEHUAX Ha NblNeCcOOPHUKe.

4. HapeHbTe 1 3aduKcnpyiite noinecbopHUK B 65ioke apuratens. Obpatute BHMMaHMe Ha To,

YTO MbINECOOPHUK UMEET B HVXKHEIN YaCTh KPIOYOK, KOTOPbIV JOMKEH 3aLennATbCsA 3a COOT-
BETCTBYIOLLUIA SN1eMeHT B 6510Ke ABUraTesis; 3aTeM NpuXmuTe MnblnecbopHIK K 610Ky aBUra-
Tensa (puc. 4).

N

KPIOUOK
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5. K rHe3gy BcacbiBatolen Tpy6ku (16) nogcoeanHUTe BcacbiBatoLlyto TPYoky (17) unm Heno-
CpeACTBEHHO COOTBETCTBYOLWME NPUHAANEXHOCTU (puc. 5). CHATUE TPYOKU Mnn NpuHag-
NEXHOCTEN BO3MOXKHO TOJIbKO MOCSIe HaxkaThA KHOMKK pa3bnokuposkm (18), (20) nnn (23).

BHUMAHUE! He BKnioyaiiTe nbinecoc B pa3o6paHHOM COCTOAHMM!

3APAAKA AKKYMYNATOPA

BHUMAHUE! Mepen nepBbimM ncnonb3oBaHNnem nbinecoca 3apAauTe akkymynarop. Bpemsa, Heo6xoaumoe ana
3apAAKM aKKymynaTopa, coctaBnsaet npumepHo 3,5-4 yaca.

BHUMAHUE! 3apaxaiiTe akkymynaTop ToNbKo ¢ NOMOLLbIO NpUNaraemoro 3apaAHoro ycrpoiictea. Bo spema
3apAAKN aKKymMynATopa, 3anyck nbinecoca 3abnokuposax.

1. YctaHoBuTe akkymynaTop (4) B 6ioke asuratens (1). Ybeautech, UTo OH NpaBUsibHO YCTaHOB-
NIeH B nbinecoce (puc. 6). AKKYMynAaTop MOXHO M3BJIeYb 13 MbIIeCOCa, TONbKO Ha)aB 1 yaep-
XnBas KHornKy (5).

KHOMKa pa3bIoOKMPOBKM aKKyMynaTopa
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2. MogkniounTe Kabenb 3apAJHOro YCTPONCTBa (25) K rHe3ay 3apagHOro ycTponcTsa (6), a 3a-
pAAHOe YCTPOWNCTBO K ceTeBOM po3eTKe (puc. 7). iHgukaTop 3apaaku (7) 3aropntca KpacHbIM
CBETOM, YTO O3HaYaeT NpoLecc 3apAaKu.

NHOWKATOP 3apAankun

e ceTeBan po3eTKka

o j 2

3. O 3apApake akKyMynAaTopa CBUAETENbCTBYET M3MeHEeHWe LBeTa MHAMKaTopa (7) Ha CUHUIA.
4. OTknlouMTe 3apsAAHOE YCTPOWCTBO OT 3MIEKTPOCETU U OTCoeAnHUTE Kabenb 3apAafgHOro
YCTPOWCTBa OT aKKyMynaTopa.

NCNONb30BAHUE NbINECOCA

1. Y6epuTecn, UTo MbiNecoc NPaBuIIbHO COOPAH U aKKYMYATOP 3aPsXKEH.
2. lNopcoeanHUTe COOTBETCTBYHOLLEE aKceccyapbl:

- MHorodyHKUMOHaNbHaA dNeKTpoueTKa ¢ nofgcBeTKol (19) - npeHa3HayeHa AnisA Bcex
BUJOB TBEPLbIX NMOBEPXHOCTE 1 KOBPOB, CBETOAMOAHOE OCBELLEHWE OCBELLAET OUNLLAeMYto
NOBEPXHOCTb, YTO MO3BONAET UAEASIbHO MbINIECOCUTb

- MHOro¢pyHKLMOHaNbHaA BbiABWKHaA HacagKa (22) - npefHa3HayeHa AnA OUYNCTKN
WTOop, abaxypoB, 3epKan 1 Be3fe, rae NpruopuTETOM ABSETCA AeNIMKaTHAsA OUNCTKA,
perynvpyemas fjiviHa WeTKMU NO3BONSAET N3MEHATb €€ B 3aBUCUMOCTU OT YCJIOBUIA YOOPKM

B 3aBMcMMOCTU OT MOTpebHOCTe OCHalleHe cneayeT NOACOEAUHNTL K BCacbiBaloLLel

Tpybe (17) nnu K pasbemy (16).

3. BkntoumTe nbinecoc Bbikntoyatenem (3). Moinecoc 6yaet paboTtaTb C HebONbLLOW CKON BCa-

cbiBaHWA. [Mocne 3anycKa 3acBETUTCA TakKe MHAMKATOP YPOBHA 3apafa akkymynaTtopa (8).

4. Y106bI BKNIOUNTH BbICOKYIO CUITY BCACbIBAHUA, CHOBA HaXMMTE BbIKlouaTensb (3).
5. TOCTOAHHO KOHTPONMPYITE 3aMoNHeHNe KoHTelHepa AnA nbuin (13). MNepenonHeHHbIN KOH-

TellHep cHUXaeT 3GPeKTNBHOCTb YOOPKY, YBeNIMUMBaET NOTPebieHne 3NeKTPOIHEePrun n

BbI3bIBAET ObICTPOE 3arpAsHeHne GULTPOB.

BHUMAHUE! He ponyckaiite nepenonHeHus KoHTeiiHepa anaA nbinu! YpoBeHb NbiiK B KOHTENHepe He fO/MKeH
npesbiwatb otmetku ,MAX”,

BHUMAHUE! Ecnu cuna BcacbiBaHNA Nbinecoca ABHO CHU3UMACh, 3HAUNT NPON30LLAO 3acopeHune Tpy6bl nnu/u
BCacbiBaloLLeil HacafKu U/unu 3anonHeHNne KoHTeiiHepa Ana nbinu. lpouncrute Tpy6y Mnu / n BcacbiBaloLyio
HacapKy Unu/v onopoXHNTE KOHTEHep ANA NbIAW.

6. Ecnu Heo6XoAMMO OMOPOXKHUTL KOHTENHEP AJIA MblK, BbINONHWTE Cleaytolye AeiCTBIA:
- BBIKJTIOUNTE MbISIECOC BbIKoYaTenem (3)
- KOHTelHep ANs NblUIN MOMECTUTE Haj MyCOPHbIM 6akom
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- HaXmuTe KHOMKY OTKpbIBaHUA AHUWA (15) 1 BbITPAXHUTE COAEPXKNMOE KOHTeNHepa B
MYCOPHbIV 6aK

- 3aKpoWnTte oTKngHoe gHue (14).

- BKJIIOUMTE NPUGOP 1 NPOJOIKANTE NbIIECOCUTD.

7. Mocne okoHYaHWA YOOPKM BbIKMIOUUTE MbUIECOC BbIKIOUYaTENeM (3), 0UMCTUTE KOHTENHEP
A5 NbIAW 1 3apagamnTe akkyMynAaTop. MoNHOCTbIO 3apsAXKeHHDBI aKKyMyNATOp CnocobeH obe-
cneuntb Jo 40 MUHYT paboTbl Nbinecoca ¢ HebOoMbLUONW CMNON BcacbiBaHus. Kpome nHAanKa-
TOpa 3apsaga (8) nbifecoc cMrHanusnpyet He0OXOANMOCTb 3apAaa akKKyMYNATOPa BblpaMeH-
HbIM CHMKEHMEM MOLLHOCTIN BCACbIBAHMA.

MAPKOBKA TbINECOCA HA AEPXKATENE

Mbinecoc MOD-36 ocHallleH HaCTEHHbIM AepXaTenem (24) oA KpenneHus noiiecoca Ha cTe-

He. YToObl BOCNONb30BaTbCA AeprKaTenemM, NPUKPenuTe ero K CTeHe:

1. BbibepuTe noaxopsALLee MeCcTo Ha NoAxoAALLel BbICOTe, YTOObI TyAa MOMECTUIICA NbINecoc C
TPYOKOW 1 SNeKTPOLLETKON (LeTKa JoMKHa OnMpaTbCA Ha non).

2. Y6epgutecb, Uto B BblGpaHHOM

MecCTe B CTEHE He MpPOJIOXKEHbI

3M1eKTprYecKme NPoBoaa.

MpuctaBbte pyuky (24) B BbI-

6paHHOM MecTe K CTeHe, Mebenu

W T. N. N OTMETbTE KapaHAaLLlOM

MeCTa 151 BVUHTOB, BXOAALIMX B

KOMIMJIEKT C MblfIeCOCOM.

4. TpukpyTnTe BUHTHI (pUC. 9), HO
He 3aTArMBanTe MX MOJIHOCTbIO,
yTO6bl MOXHO 6bINIO CBOGOAHO
HafeTb fepaTenb.

5. MomecTute mbinecoc B Aepxa-
Tenb.

OYNCTKA N TEXHNYECKOE ObCNYXWUBAHWE

BHUMAHUE! He norpyxaiite nbinecoc, 3apaaHoe yCTpoincTBo, akKymynaTop 1 AOK-CTaHLMI0 B BoAy!

w

BHUMAHUE! Aina pocTvKeHna HaunyuLueil NpousBoauTeNbHOCTY Npubopa oumwaiite GuabTpbl U Nbinecéop-
HUK NOC/e KaX A0ro UCNONb30BaHNA.

BHUMAHUE! leiicTBuA no yxoay AONKHbBI NPOM3BOANTLCA TONBKO NPY BbIKMIOYEHHOM NbiNecoce 1 OTKNIOYEH-
HOM NpOBOJeE 3apAAHOro yCcTpoiicTBal

1. Hapy»Hyl0 NOBepXHOCTb Mbljiecoca oYnLaiTe BAAXXHOWM TKaHbO, MOC/e Yero BbITpUTe Ha-
cyxo. Mpun cnnbHbIX 3arpA3HEHNAX Bbl MOXETE MCMOMIb30BaTb HEMHOIO MAMKOro MOHOLLEro
cpeacTBa.

2. Ounctute cetyatbii GunbTp (12) 1 dunbtp asuratena (11) OT NbIAN C MOMOLLbIO MATKOW Ku-
CTOYKM. MOXHO TaK»Ke MPOMbITb MX MO MPOTOYHOW BOLOW, OfHAKO ClefyeT TWaTesbHO Bbl-
cywnTb ux nepef c6opkoii. MpoTpute NbinecboOpHYK M3HYTPY Ba>KHOM TKAHbIO.

BHUMAHUE! Nepen c6opkoit GpunbTpbl AOMKHBI GbITb NONHOCTbIO cyxumu. He norpy:aiite nbinec6opHuk B
BOAY.
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. 3apsxanTe akkyMynAaTop Nocse Kaxgoro Ncrnosib3oBaHmA nbinecoca. He xpaHute nbinecoc ¢
pa3pAKeHHbIM akKyMynATOPOM. Bcerfa 3apaxaiite akkyMynaTop UCKIIOUYMTENbHO NOCTaB-
NAeMbIM 3apAAHbIM YCTPONCTBOM. He 3aMblKaiiTe KOHTaKTbl akkyMynAaTopa! 3aMeHATb akKy-
MYJIATOP TONbKO Ha TaKOW e TuM.

. Mepuopnyeckn ounwjanTte BpaLAOWMNACA BanvK 3N1eKTPO-
LWweTKW. Banmk MoOXXHO AeMOHTMPOBaTb Mocie pasbroknpos-
KU B HUXKHE YacCTu NEeKTPOLLeTKU, 0603HaUEHHOM CTpenkomn
Ha puc. 10. [ocne ouncTKK Banvka nomecTute ero obparTHo B
3NEeKTPOLLETKY 1 3abnoKnpynTe.

BHUMAHUE! He Bbi6pacbiBaiiTe UCNONb30BaHHbIN aKKYMYNATOP B MyCop-
HYI0 Kop3uHy. BbibpacbiBaiiTe ero, 0TAaBaA B COOTBETCTBYHOLME MYHKTbI
c6opa mycopa nnu ToproBbie Touku. He 6pocaiite akkymynAaTop B 0roHb!

HEWCMPABHOCTU N CMOCOBbI UX YCTPAHE
HEUCNPABHOCTb MPUYNUHA CMnocob YCTPAHEHUA

Pa3paxeHHbIii akkymynatop 3apapuTe akKymynaTop
Mbinecoc He BKlYaeTcA
IneT npouecc 3apaaku Mofox Ay A0 KoHLa npoviecca
3abuTa TpybKa M weTka YcTpanuTe npuumHy 3acopexusa
Hu3Ka MOLLHOCTb BCacbiBaHUA
Mbinec6opHuK 3anonHeH OumcTute nbinecbopHuK
3acopeHHble GuibTpbl OumcTute GUALTpLI
MbiNb BLIXOAWT U3 NMblNecoca -
Tnoxo cobpaHHbli NbinecbopHuK MpaBunbHo cobepute NbinecbopHuK

TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKH

TexHnYecKne xapakTepUCTUKM YKa3aHbl Ha 3aBOJCKOM LUMTKe n3fenus.
MakcnmanbHbIll ypoBeHb Wwyma: 76 ob

Buumanue! Komnanua MPM agd S.A. octaBnset 3a co60ii npaBo
BHeCeHUs TEXHUYECKNX U3MEHEeHWii B KOHCTPYKLMIO.

O

3apagHoe
YCTpOIACTBO

D

Mbinecoc

MPABUNbHAA YTUNU3ALNA NPOAYKTA (M3HOLIEHHOe 3N1eKTpMUYecKoe 1 3NeKTPOHHOe
o6opynoBaHue)

Monbwa MapKipoBKa Ha NpofiyKTe yKa3bIBaeT Ha To, 4TO NPOAYKT He ClieAyeT BbiGpacbiBaTb BMECTe C Apyrumu

BpezHoe BO3JeliCTBMe Ha OKpyXaloLlyto cpefly n 340p0Bbe YeNl0BEKA 13-3a MOTEHLMANbHOIO COAEPXa-

E ObITOBbIMI OTXOAAMM NO OKOHYAHMN CpoKa Cﬂy)Kﬁbl. /3HoweHHoe 060py,£l0BaHM€ MOXET 0Ka3blBaTb

G HV17 OMACHDIX BELLIECTB, CMECEIH 1 KOMNOHEHTOB. CMeLLMBaHMUE OTXOA0B B BHZE U3HOLIEHHOTO HNEKTPOH-
HOTO 1 JN1EKTPUYECKOro 060pyA0BaHIA C APYTUMYU OTXOAAMY UIM MX HENpOdecCoHanbHaA pasbopka Mo-

KeT MpUBECTM K BbIOPOCY BEWECTB, BPeAHbIX ANA 340POBbA W OKpYXKatoleil cpedbl. M3HOWeHHOe yCTPoiicTBO
Heo6X0AMMO CAaTb Ha MyHKT c6opa 0TPabOTaHHOrO 3MIEKTPUYECKOTO M INEKTPOHHOTO 060pyA0BaHMA. YT06bI NoNyuuTL
NoApO6HYI0 MHAOPMALMI0 0 MECTe (AU INEKTPUUECKNX U INEKTPOHHBIX 0TXOA10B, NONb30BATENb I0MIKEH 06PaTUTbCA
B MECTHBIi NYHKT c60pa 060py#0BaHIA ANA YTUAM3ALMN UM HA 33BOJ MO NepepaboTKe U3HOLIEHHOT0 060pyL0BaHNA.
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SICHERHEITSHINWEISE

D Vor Anwendung lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung genau durch.

D Wenn das Gerdt nicht mehr benutzt wird, gewartet oder gereinigt werden soll,
ist der Stecker aus der Steckdose zu ziehen.

D Vor dem ersten Gebrauch prifen Sie, ob die Spannung im der Netzsteckdose fiir
den Staubsauger richtig ist.

D Das Versorgungskabel nicht von scharfen Randern berhangen und mit keinen
heiflen Oberflachen in Berlihrung kommen lassen.

D Ziehen Sie nie an dem Versorgungskabel, um den Staubsauger von der Versorgung
abzuschalten.

D Lassen Sie den Staubsauger nie ohne Aufsicht laufen!

D Inder Nahe von Kindern ist mit dem Staubsauger besonders vorsichtig umzugehen.

D Achten Sie darauf, dass der Staubsauger nicht auf dem Versorgungskabel fahrt,
es kann zur Beschddigung der Abschirmung fihren.

D Wenn das Gerdt beschadigt ist, auch bei Kabelbruch oder Beeintrachtigung des
Netzsteckers, darf es nicht mehr benutzt werden. In diesem Fall ist das Gerdt bei
einer autorisierten Fachwerkstatt zu reparieren.

D Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn es heruntergefallen ist und irgendein Teil
des Gerdts beschadigt wurde. In diesem Fall ist das Gerdt bei einer autorisierten
Fachwerkstatt zu reparieren.

D Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn Sie technische Beschadigungen vermuten.

D Anwendung vom Gerétehersteller nicht empfohlenen Zubehérs kann Gerdteschdden,
Korperverletzungen oder Brand verursachen.

D Beim Staubsaugen auf der Treppe ist besondere Vorsicht geboten.

D Tauchen Sie weder das Gerat, das Kabel noch den Stecker in Wasser oder anderen
Flussigkeiten ein — das Versorgungskabel und der Stecker mussen immer trocken
sein.

D Der Staubsauger ist nicht zum Wegrdumen von entziindbaren und korrosiven
Flissigkeiten, gesundheitsschadlichem Staub, Losungsmittel, Streichhélzern,
Stummel, Zigaretten, Olen, scharfkantigen Gegenstanden und solchen, deren
Temperatur mehr als 60°C betrdgt, bestimmt. Solche Anwendung erhoht Explosions-
und Brandgefahr.

D Nichtin der Nahe von entziindbaren Flissigkeiten und Stoffen verwenden.

D Das Staubsaugergehduse wurde aus Kunststoff hergestellt, deswegen ist das Gerdt
fern von allen Warmequellen zu halten (Heizkdrper, Ofen, etc)

D VerschlieRen Sie die Eintrittséffnung und den Auslauf nicht.

D Das Behdlter ist nach jeder Benutzung des Gerdts zu entleeren, zu reinigen und
zu trocknen. Um das Innere der Rohren und des Schlauchs zu trocknen, ist fir
eine Weile trockene Luft einzusaugen. Dadurch beugen Sie der Entstehung von
unangenehmen Geriichen und Duften vor.
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Das Gerdt eignet sich ausschlie(slich fir hduslichen Gebrauch.

Dieses Gerat darf von Kindern, die mindestens 8 Jahre alt sind sowie von Personen

mit verminderter korperlicher oder geistiger Leistungsfahigkeit und die keine

Erfahrung und Kenntnisse des Gerdts aufweisen, verwendet werden, sofern

diese Personen in seine sichere Bedienung eingewiesen oder bei der Bedienung

beaufsichtigt werden, sodass alle mit der Bedienung zusammenhangenden

Gefahren fr diese Personen verstandlich sind. Das Gerat darf von Kindern ohne

Aufsicht weder gereinigt noch gewartet werden.

D Das Gerat und das Versorgungskabel fern von Kindern unterhalb von 8 Jahren
aufbewahren.

D Kinder dirfen mit dem Gerat nicht spielen.

D Nichtim Freien verwenden.

D Aus Sicherheitsgriinden sind lose Verpackungsteile (Kunststoffbeutel, Kartons,
Styropor etc.) von Kindern fern zu halten.

D WARNUNG! Kinder nicht mit Folie spielen lassen. Erstickungsgefahr!

AKKU-SICHERHEITSANWEISUNGEN

D Das Gerdt enthdlt ein Lithium-lonen-Akku. Lesen Sie folgende Anweisungen
sorgfaltig durch. Bei Nichtbeachtung von Anweisungen kann es zu Schaden am
Gerat, Stromschlag oder Brand kommen.

D Offnen Sie das Akku-Gehause nicht. Tauschen Sie die Akku-Zellen nicht aus.

D Schiitzen Sie den Akku vor Feuchtigkeit, Sonnenlicht und Feuer. Halten Sie den
Akku nicht in der Nahe von anderen Elektro- und Heizgeraten.

D Lagern und verwenden Sie den Akku bei Temperaturen zwischen 5-40 °C. Eine zu
hohe Temperatur kann den Akku beschddigen. Niedrige Temperaturen reduzieren
die Kapazitat und Lebensdauer des Akkus.

D Ersetzen Sie den Akku immer durch den gleichen Akku-Typ, der fir das Gerat
vorgesehen ist. Verwenden Sie keine anderen Akku-Typen.

D Schiitzen Sie den Akku vor mechanischen Beschadigungen, lassen Sie keine Sté3e
oder Fall des Akkus zu.

D Laden Sie den Akku nicht ohne Aufsicht auf. Laden Sie den Akku nur mit dem
dafur vorgesehenen Ladegerdt, das im Lieferumfang enthalten ist.

D Wenn der Akku geladen ist, trennen Sie das Ladegerdt vom Stromnetz.

D Die Akku-Kontakte diirfen nicht kurzgeschlossen werden. Ein Kurzschluss kann
zu Schaden am Akku oder sogar zu einem Brand fiihren. Der Akku ist von Bu-
roklammern, Nageln, Miinzen und anderen Metallgegenstanden fernzuhalten.

D Vor der ersten Nutzungladen Sie den Akku vollstandig auf.
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GERATBESCHREIBUNG

Der Staubsauger MOD-36 ist ein kabelloser Zyklon-Staubsauger. Die Zyklon-Technologie ermég-
licht die Staubfilterung ohne dabei Beutel zu verwenden. Sie basiert auf die Zentrifugalkraft, dank
deren man nur den Staubbehidilter entleeren muss. Der Lithium-Akkumulator mit einem der gr663-
ten Mengenfaktoren der gesammelten Energie im Verhdltnis zu seiner Masse verursacht, dass das
Geriit leicht ist und nach den Aufladen eine lange Betriebszeit garantiert. Der Staubsauger verfiigt
liber 2-stufige Suagstdrkeregelung.
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PNO VA WN S

Motormodul

Halterung

Ein-/Ausschaltknopf des Staubsaugers
Aufladbare Lithium-lonen-Batterie
Freigabeknopf (Batterie)

Ladebuchse

Ladestandsanzeige
Kontrolllampchen fiir Betrieb und
Batterieladestand

Freigabeknopf fir den Staubbehalter
Deckel des Staubbehalters
Motorfilter

. Vorfilter (Siebfilter)

VOR DER ERSTEN VERWENDUNG

w N -

(SN

AUSEINANDERBAUEN DES STAUBSAUGERS

13.
14.
15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

Staubbehalter

Boden des Staubbehalters
Freigabeknopf (Boden)
Buchse (Saugrohr)

Saugrohr

Freigabeknopf (Saugrohr)
Elektrobdrste

Freigabeknopf (Elektroblirste)
Leuchtdioden (LED)
Aufsteckbare Mehrzweckdiise
Freigabeknopf (Mehrzweckdse)
Wandhalterung

Ladegerat

. Der Staubsauger auspacken. Das ganze Verpackungsmaterial, wie Aufkleber, Transport-
blockaden, Folien und Fiillmaterial entfernen.

. Uberpriifen Sie den Staubsauger auf die eventuellen Transportschdden. Wenn Sie einen
Schaden vermuten, wenden Sie sich an lhren Handler.

. Den Staubsauger richtig montieren (Sehe Kapitel: ,STAUBSAUGERMONTAGE").

. Den Staubsauger aufladen (Sehe Kapitel: AUFLADEN DES AKKUS").

. Stellen Sie sicher, dass die Parameter Ihres Stromnetzes mit den Angaben auf dem Typen-
schild des Ladegerates tibereinstimmen.

1. Den Freigabeknopf des Staubbehdlters (9)
betdtigen und den Staubbehalter vom Mo-
tormodul entfernen (Abb. 1).
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2. Den Deckel des Staubbehalters (10) leicht drehen und nach oben ziehen. Dabei auf die Mar-
kierungen des Behalters achten, die die Entsperrung anzeigen (Abb. 2).

sperren

3. Zundachst den Motorfilter (11) und dann den Siebfilter (12) aus dem Staubbehalter nehmen
- (Abb. 3).

ZUSAMMENBAUEN DES STAUBSAUGERS

1. Den Siebfilter (12) in den Staubbehalter schieben - darauf achten,
dass die drei Noppen am dufleren Ring des Filters an der richti-
gen Stelle im Staubbehdlter liegen.

2. Den Motofrfilter (11) auf den Siebfilter (12) schieben.

3. Den Deckel des Staubbehalters auf den Staubbehalter schieben
und leicht drehen - dabei auf die Markierungen des Behalters
achten.

4. Den Staubbehélter auf dem Antriebsmodul platzieren und sper-
ren; darauf achten, dass der Haken unten am Behalter an der ent-
sprechenden Stelle im Antriebsmodul einhaken muss; anschlieBend den Behalter auf das
Antriebsmodul driicken (Abb. 4).
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5. Das Saugrohr (17) oder das gewtinschte Zubehor direkt an die Buchse fiir das Saugrohr (16)
anschlieen (Abb. 5). Das Entfernen des Rohrs oder Zubehors ist erst méglich, nachdem der
Freigabeknopf (18), (20) oder (23) betatigt wurde.

Klik
V%

»

WICHTIG! Den Staubsauger vor dem Zusammenbauen nicht in Betrieb nehmen!

AUFLADEN DES AKKUS

WICHTIG! Die aufladbare Batterie vor der ersten Verwendung des Staubsaugers aufladen. Die Ladedauer der
Batterie betrigt ca. 3,5-4 Stunden.

WICHTIG! Die Batterie darf nur mit dem mitgelieferten Ladegerdt aufgeladen werden. Wahrend des Ladevor-
gangs lasst sich der Staubsauger nicht einschalten.

1. Die aufladbare Batterie (4) im Motormodul (1) installieren. Sicherstellen, dass die Batterie im
Gerat korrekt platziert wurde (Abb. 6). Die Batterie ldsst sich nur aus dem Gerat nehmen,
wahrend der Knopf (5) gedriickt und gehalten wird.

‘ Freigabeknopf (Batterie)
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2. Das Ladekabel (25) an die Ladebuchse (6) anschliefen und das Ladegerét an die Steckdose
(Abb. 7) - die Ladestandsanzeige (7) leuchtet rot auf, was den Ladevorgang anzeigt.

Ladestandsanzeige
Steckdose

@

3. Wenn die Batterie vollstandig geladen ist, wechselt die Farbe des Laimpchens (7) auf blau.
4. Ladegerat aus der Steckdose ziehen und Ladekabel von der Batterie entfernen.

EINSATZ DES STAUBSAUGERS

1. Vergewissern Sie sich, ob der Staubsauger richtig montiert und der Akku geladen ist.
2. Schlief3en Sie entsprechendes Zubehor an:

Multifunktions-Elektrobiirste mit Beleuchtung (19) - fiir alle Arten von harten Ober-
flaichen und Teppichen, LED-Beleuchtung beleuchtet die zu reinigende Oberfléche und
ermdglicht ein perfektes Saugen.

Ausschiebbares Multifunktions-Aufsatz (22) - zum Absaugen von Rollos, Lampenschir-
men, Spiegeln und tberall dort, wo sanftes Absaugen im Vordergrund steht, die verstellbare
Lange der Biirste lasst sie an die Staubsaugbedingungen anpassen.

Das Gerat je nach Bedarf an das Saugrohr (17) oder die Dose (16) anschlieBen.

3. Schalten Sie den Staubsauger mit dem Schalter (3) ein. Der Staubsauger wird mit geringer
Saugleistung arbeiten. Die Akku-Ladeanzeige (8) leuchtet auch beim Starten des Gerétes auf.

4. Um den Turbo-Saugmodus einzuschalten, den Knopf (3) erneut driicken.

5. Prifen Sie laufend den Flllungsgrad des Staubbehalters (13). Ein Uberfillter Behalter re-
duziert die Absaugeffizienz, erhéht den Energieverbrauch und beschleunigt die Filterver-
schmutzung.

ACHTUNG! Der Staubbehilter darf nicht iiberfiillt werden! Der Staubgehalt im Behilter darf das mit ,MAX”
gekennzeichnete Niveau nicht iiberschreiten.

ACHTUNG! Hat die Saugleistung des Staubsaugers deutlich abgenommen, ist das Rohr und/oder die Saugen-
dung und/oder der Staubbehalter verstopft. Reinigen Sie die Leitung und/oder die Saugendung und/oder ent-
leeren Sie den Staubbehalter.

6. Wenn der Staubbehélter entleert werden muss, gehen Sie wie folgt vor:
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Schalten Sie den Staubsauger mit dem Schalter (3) aus.

Stellen Sie den Staubbehélter iiber den Mdilleimer.

Driicken Sie den unteren Offnungsknopf (15) und leeren Sie den Inhalt des Behilters in
den Milleimer aus.

Schlieen Sie den Boden (14)



- Schalten Sie das Gerat ein und saugen Sie weiter.

7. Nach dem Absaugen den Staubsauger mit dem Schalter (3) ausschalten, den Staubbehalter
reinigen und den Akku aufladen. Ein voll aufgeladener Akku kann bis zu 40 Minuten Staub-
saugerbetrieb bei geringer Saugleistung ermdglichen. Zusatzlich zur Ladeanzeige (8) signa-
lisiert der Staubsauger auch durch eine deutliche Senkung der Saugleistung, dass der Akku
geladen werden muss.

DAS EINPARKEN DES STAUBSAUGERS MIT EINEM GRIFF

Der Staubsauger MOD-36 ist mit einer Halterung (24) ausgestattet, die es ermdglicht, den
Staubsauger an der Wand zu befestigen. Um die Halterung zu nutzen, befestigen Sie diese
an der Wand:

1. Eine entsprechende Stelle in geeigneter Hohe auswahlen, damit der Staubsauger plus Rohr
und Elektroburste Platz hat (die Blrste muss den Boden berihren).

2. Sicherstellen, dass an der ge-
wahlten Stelle der Wand keine
Stromkabel verlaufen.

3. Die Halterung (24) an der ge-
wahlten Stelle an die Wand, das
Mobelstiick etc. halten und mit
einem Bleistift die Stellen fiir die
mitgelieferten Schrauben mar-
kieren.

4. Die Schrauben (Abb. 9) anbrin-
gen, aber nicht bis zum Ende
festziehen, damit die Halterung
problemlos angebracht werden
kann.

5. Den Staubsauger in der Halterung abstellen.

REINIGUNG UND WARTUNG

ACHTUNG! Den Staubsauger, das Ladegerit, den Akku und die Andockstation nicht ins Wasser eintauchen.

ACHTUNG! Um maéglichst die beste Effizienz zu erreichen, reinigen Sie die Filter und den Staubbehilter nach
jedem Gebrauch.

ACHTUNG! Die Wartung soll am ausgeschalteten Staubsauger und Leitung des Ladegeréates durchfiihrt werden.

1. Die AuBenfldache des Staubsaugers mit einem feuchten Tuch reinigen, anschlieBend trocken-
wischen. Bei starker Verschmutzung verwenden Sie ein sanftes Reinigungsmittel.

2. Siebfilter (12) und Motorfilter (11) mit einem Pinsel abstauben. Die Filter kdnnen auch unter
flieBendem Wasser gereinigt werden, missen aber vor der erneuten Montage komplett ab-
trocknen. Den Staubbehélter innen mit einem feuchten Tuch auswischen.

WICHTIG! Die Filter miissen vor der Montage komplett trocken sein. Den Staubbehdlter niemals in Wasser
tauchen.
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. Den Akku nach jeder Inbetriebnahme aufladen. Der Staubsauger darf nicht mit einem ent-
ladenem Akku aufbewahren werden. Den Akku nur mit einem angefiigten Ladegerat aufla-
den. Die Akkuklemmen nicht kurzschlieBen. Den Akku nur auf das identische Modell wech-
seln.

. Reinigen Sie die Rotationsbirstenwelle regelmaBig. Sie konnen die Welle nach Lésen der
Verriegelung am unteren Teil der Biirste, der mit einem Pfeil in Abb. 10 markiert ist, entfernen
Nach der Reinigung kdnnen Sie die Welle wieder in die Biirste einsetzen und die Verriege-
lung einsetzen.

Iy

ACHTUNG! Der verbrauchte Akku keinesfalls mit dem Hausmiill entsorgen. Der Akku sollte den entsprechenden
Entsorgungspunkten zugefiihrt oder im Geschaft entsorgt werden. Den Akku fern von Feuer halten.

PROBLEME UND FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM URSACHE FEHLERBEHEBUNG

Der Akku ist entladen Den Akku aufladen
Der Staubsauger lauft nicht an.
Es dauert der Aufladeprozess Bis Ende des Aufladeprozesses warten
Verstopfte Rohre oder Biirste Die Verstopfungsursache beheben
Schwache Saugleistung
voller Behalter Entleeren Sie den Staubbehélter
Der Staub kommt nach auBen des Verstopfte Filter Die Filter reinigen
Staubsaugers heraus. Falsch montiertes Filter Das Filter richtig montieren

TECHNISCHE DATEN

Technische Parameter des Gerats sind dem Typenschild zu entnehmen. D @
Maximales Larmniveau 76 dB

Ladegerdt Staubsauger

Achtung! Firma MPM agd S.A. behilt sich das Recht auf technische Anderungen vor.

ORDNUNGSGEMASSE ENTSORGUNG DES PRODUKTS (Elektro- und Elektronikmill)

Polen Die Kennzeichnung auf dem Produkt weist darauf hin, dass das Produkt nach Ablauf seiner Lebensdauer
nicht zusammen mit anderen Haushaltsabfallen entsorgt werden darf. Gebrauchte Geréte kdnnen sich we-
gen des potentiellen Gehalts gefdhrlicher Stoffe, Gemische und Bauteile nachteilig auf die Umwelt und

s menschliche Gesundheit auswirken. Das Vermischen von Elektromiill mit anderen Abféllen bzw. sein nicht
sachgerechter Ausbau kann zur Freisetzung umwelt- und gesundheitsschadlicher Stoffe fiihren. Das gebrauchte Gerat ist
bei einer Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronikschrott zu entsorgen. Fiir detaillierte Informationen zu Sammelstellen
fiir Elektro- und Elektronikschrott wenden Sie sich bitte an lhre értliche Wertstoffsammelstelle oder Schrottbehand-
lungsanlage.

38






Zyczymy zadowolenia z uzytkowania naszego wyrobu i zapraszamy
do skorzystania z szerokiej oferty handlowej firmy s>/

We wish you satisfaction from using the product and invite you to check a wide range
of other P/ appliances

XKenaem nosydyums ydo8osibcmaue om ucnosib308aHUS HAWe20 NPodykma
U npuanawiaem 80cN0Ib308AMbCA WUPOKUM KOMMEPYECKUM npedsioxeHuem
KoOMhaHuu myrPng

Wir wiinschen Ilhnen Zufriedenheit bei der Benutzung unseres Produkts und wir
ermutigen Sie, das breitgefdcherte Handelsangebot der Firma mIs»mm) zu nutzen

AKCESORVA ﬂ .
| CZEéCI ZAMIENNE KUPISZ NA X
mpmstrefa.pl 2 7 %)

MPM agd S.A.
ul. Brzozowa 3, 05-822 Milandéwek, Polska
tel.: (22) 38052 34, fax: (22) 3805272, BDO: 000027599
www.mpm.pl



